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Staff 
 

Willie Almanzor ………………………………….………...Office Manager 
Jorge Rodriguez …………..……………...….…………...Plant Manager 
Alejandra Lopez ……………………………………..…… Bulletin Editor 
         E-mail ………..A.Lopez@la-archdiocese.org  
Silvia Valadez ……..…………………...………………..… Receptionist  
 
St. Martha’s School …….………...…….…...….(626) 964-1093 
Amy Martinez ……………………….…………...…………Principal  
Office Hours: …………………..……………8:00 a.m. - 2:15 p.m. 
 

Religious Education ……….……………...……(626) 912-2582 
Sara Monte ………………………………….…………………Director 
Hours:   Mon. - Wed. / Lun. a Mié.                          2 p.m. - 7 p.m. 
            Thurs., Fri. & Sun./ Jue., Vie. y Dom.           Closed/Cerrado 
                          Saturday / Sábado                        10 a.m. - 2 p.m. 
 

Youth & Young Adult Ministry  
Ed Macalalad ………………………...…...….… (626) 964– 1903 
office@stmarthayam.com     STMARTHAYAM.COM  

   Mon. & Wed.: 5:30pm to 8:30pm   Tue.: 5:30pm to 7:30pm             
Fri.6:30pm to 8:30pm All other days by appointment! 

 

Safeguard the Children /Christian Service Ministry 
 

Guadalupe Coronado .…….………..….……..(626) 324 - 3968  
 

Catholic Instruction (OCIA) 
 

Bobby Mendoza (English) ……………...……. (626) 252-7369  
Carmen Marquez (Spanish)…………...………(626) 931-9277 
 

PARISH PRIESTS: 
 

Rev. Thomas Frederick Ma. Asia, …..……..….……...  Pastor 
Rev. Benito Armenta ………... …….…..……….....Associate 
Msgr. Aidan Carroll,  ……………...…...…..…In Residence   
 

Deacon Couple: ………………... Jesse & Sol Batacan 

444 N. AZUSA AVE.,   +   LA PUENTE, CA  91744-4299  
  Parish Office: (626) 964 - 4313                                Parish Fax:     (626) 913 - 2953 

Bienvenidos a Santa Marta... 
Si esta visitándonos o nuevo en nuestra comunidad, esta-
mos bendecidos de que usted este aquí para adorar con 
nosotros y le damos la bienvenida. Nuestro Pastor, Sacer-
dotes Asociados, Personal y Familia Parroquial extender la 
hospitalidad de Jesucristo a usted. Si desea obtener más in-
formación acerca de nuestra parroquia, por favor llame o 
pase por nuestra oficina parroquial.  

Welcome To St. Martha Church… 
If you are visiting or new to our community, we are blessed 
that you are here to worship with us and we welcome 
you.  Our Pastor, Associate Priest, Staff and Parish Family 
extend the hospitality of Jesus Christ to you. If you would 
like more information about our Parish, please call or stop 
by our Parish Office.   

E-mail: receptionstmartha@la-archdiocese.org          
Web Site:www.stmarthavalinda.org  

 

Office Hours  
Monday - Friday / Lunes - Viernes: …....…8:30 a.m. - 7:00 p.m. 
Sat. & Sun. / Sáb. y Dom.: .….…....………….9:00 a.m. - 12:00 p.m. 

Weekdays:  7 - 9 p.m. by appointment only. 
 

Mass Schedule / Horarios de Misas 
Saturday (Vigil): 5:00 p.m. (English), 7:00 p.m. (Español) 
Sunday:  6:15, 9:00 a.m.  &  12:00 noon (English) 
  7:30, 10:30 a.m.  &  1:30 p.m. (Español) 

12:00 noon (First Sunday:  English with Tagalog Hymns) 
  5:00 p.m. Life Teen Mass (English)  

 

Weekdays / Entre Semana 
Mon., Wed., Thurs.,  8:00 a.m.;   Sat.: 8:00 a.m. (English) 

Martes y Viernes:  8:00 a.m. (Español) 
Wednesday  7:00 p.m. (English)  

Devotion to Our Lady of Perpetual Help Novena after Mass. 
 

Holy Days / Días de Precepto  
Vigil: 7:00 p.m. (Bilingual) 
Feast:  8:00 a.m. (Bilingual), 7:00 p.m. (English)  
 
First Friday / Primer Viernes 

8:00 a.m. (Español)  &  7:00 p.m. (Bilingual) 
ADORATION Friday  8:30 a.m. to 6:00 p.m. 

 
Confessions / Confesiones  
Wed.,  / Mié.,                                                  6:15 p.m. to 6:45 p.m. 
Mon., Tue., Thur., Fri.                  NO CONFESSIONS 
Sat./ Sáb.                    4:00 p.m. to 4:30 p.m. 
 
Sacrament of Baptism / Sacramento de Bautismo 
Parents must register at the Rectory, well  in  advance.   Parents  
and  Sponsors  must attend a class before booking ceremony.   
 

Los padres deben registrarse en la rectoría, con anticipación.  
Los padres y padrinos deben atender una clase antes de reser-
var la ceremonia.   
 
Sacrament of Matrimony / Sacramento de Matrimonio 
By appointment only.  Couples should see priest at least 6 
months prior to wedding.  Date is discussed at your meetings 
with a priest/deacon. 
 

Solo con cita.  La pareja debe ver al sacerdote por lo menos 6 
meses antes de la boda.  Se hablara sobre la fecha en sus 
reuniones con el sacerdote/diácono. 
 
         Pareja de Encuentro Matrimonial  
          Jorge ♥ Demetria Estrada …...…….....…..…………..323) 537-1131 
 

 

Archdiocesan Vocation Office 
http://www.LAVocations.org. 
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El Coro de Santa Marta Nueva Vida Ofrece sus servicios 
para su Misa de Boda, Funeral, Quinceañera, o cualquier 
clase de Ceremonia Parroquial. 
 

Danny Chavez 626) 890-0325 

YAM  IN ACTION 
                                           office@stmarthayam.com         stmarthayam.com 

(626) 964– 1903 
 

REMINDERS 
 

Make Up Orientation for Year 1 & Year 2 Confirmation 
Candidates & Parents 

Make Up Orientation for Year 1 & Year 2 Candidates is 
September 17, 2023 after the 5pm Youth Mass. Please  

attend the 5pm Mass with your family and orientation 
will follow right after Mass. 

 

Faith Sharing Class for Confirmation Year 1 and Year 2 is 
September 25, 2023, from 7pm to 8:30pm. Please 

bring your Bibles, Notebooks and Pens.  
 

CHALLENGE 
24th Sunday in Ordinary Time, Cycle A – Jesus teach-
es that we must forgive one another as God has forgiven 
us. 
Background on the Gospel Reading 
Today's Gospel reading directly follows last week's Gos-
pel in which Jesus taught the disciples how to handle dis-
putes and conflict within the Christian community. In to-
day's reading Peter asks Jesus how many times one ought 
to extend forgiveness to another. Peter proposes a reason-
able number of times, perhaps seven. Jesus replies by ex-
tending Peter's proposal by an enormous amount; not just 
seven times should one forgive, but 77 times. The parable 
of the unforgiving servant is Jesus' elaboration of his ini-
tial reply to Peter. Through the parable we come to under-
stand the depths of God's mercy toward us and the results 
of our acceptance of God's forgiveness. 
The king in the parable decides to settle accounts with his 
servants. We are told that one servant in particular owes 
the king an enormous sum of money. Despite the promise 
of the servant, it is unlikely that he would ever be able to 
repay the debt that he owes. The king is moved by the 
humility of the pleading servant and mercifully forgives 
the debt. Rather than displaying gratitude for this for-
giveness, the servant confronts a fellow servant who owes 
him a small debt—a pittance when compared with the 
amount that was owed to the king. The unmerciful servant 
refuses the pleas of his fellow servant and sends the serv-
ant to prison. 
A few other servants tell the merciful king about the ac-
tions of the unforgiving servant. The king punishes the 
servant because he refused to show the kind of mercy, he 
had himself received from the king. Jesus concludes by 
indicating that this is how it will be with God and those 
who refuse to forgive one another.   
There is a temptation to quantify forgiveness as Peter 
tried to do, but Jesus' point is that forgiveness is not about 
quantity                                                                       —→ 

the number of times we extend forgiveness to another.   In 
the parable the king's forgiveness is like God's for-
giveness, and it transforms us, helping us to be as forgiv-
ing as God. The lesson is clear: If we hoard God's mercy 
while showing no mercy to others, we risk forfeiting the 
effects of God's mercy in our lives.             Matthew 18:21-35 

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
 

Sep. 17:  24th Sunday in Ordinary Time;  
  Catechetical Sunday 
Sep. 19:   St. Januarius, Bishop and Martyr 
Sep. 20:   Sts. Andrew Kim Tae-gŏn, Priest, & Paul  
   Chŏng Ha-sang & Companions, Martyrs 
Sep. 21:   St. Matthew, Apostle and Evangelist 
Sep. 23:   St. Pius of Pietrelcina, Priest 

           READINGS FOR THE WEEK 
        LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Sun/Dom: Sir 27:30—28:7 Ps 103:1-2, 3-4, 9-10, 11-12 
 (8) Rom 14:7-9 Mt 18:21-35  
Mon/Lun: 1 Tm 2:1-8 Ps 28:2, 7, 8-9 Lk 7:1-10  
Tue/Mar: 1 Tm 3:1-13 Ps 101:1b-2ab, 2cd-3ab, 5, 6 
 Lk 7:11-17  
Wed/Miér: 1 Tm 3:14-16 Ps 111:1-2, 3-4, 5-6 Lk 7:31-35 
Thurs/Jue: Eph 4:1-7, 11-13 Ps 19:2-3, 4-5 Mt 9:9-13  
Fri/Vier: 1 Tm 6:2c-12 Ps 49:6-7, 8-10, 17-18, 19-20  
 Lk 8:1-3  
Sat/Sáb:         1 Tm 6:13-16 Ps 100:1b-2, 3, 4, 5 Lk 8:4-15  
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CONGRATULATIONS to the newly installed officers and directors of Blessed Michael J. McGivney Council No. 15034 
for Fraternal Year 2023-2024.  Headed by Worthy Grand Knight Dennis Avila and Worthy Grand Knight Hector Lopez.  
The Installation last Aug. 19, 2023 was presided by Worthy District Roy Sahagun, PGK & Past WDD Rick Flores, PGK 
and blessed by Worthy Council Chaplain Fr. Thomas Asia. The council received various awards during the last Knights of 
Columbus California State Convention last May of 2023 in Ontario, California including a Star Council Award for the 
past Columbian Year 2022-2023 under Worthy Past Grand Knight Teo Naces.  
CONGRATULATIONS to Rev. Thomas Frederick Ma. Asia as he was recognized by Filipino Priests’ Association of the 
Archdiocese of Los Angeles as an Honoree-The Jubilarians (Silver -25th Jubilee) during the Pista Sa Nayon dinner dance 
last July 23, 2023 in Glendale, California. 

For council activities, schedules, please contact our Worthy GK Dennis Avila. For membership inquiry and information, kindly contact our Worthy 
Membership Director SK Carlito Dimla, PGK at 626-922-4068. Happy Birthday / Anniversary to all September Brother Knights Celebrants  

K N I G H T S  O F  C O L U M B U S  
In  Serv ice  To  One.  In  Serv ice  To  Al l .  

 

Blessed Michael J. McGivney Council 15034 - Star Council  
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 La Arquidiócesis de Los Angeles 

 
 

¿SABE USTED?  
¿Por qué los niños no revelan el abuso? 
Las víctimas de abuso a menudo tienen miedo y están an-
siosas por contarle a un adulto de confianza sobre el abuso 
que han sufrido. Estos temores impiden que la mayoría de 
las víctimas le cuenten a sus padres, a sus profesores o a 
otros adultos de confianza sobre el abuso, lo que, lamenta-
blemente, perpetúa el ciclo. Las víctimas pueden temer 
involucrarse en problemas, que no les crean, que los aver-
güencen o que les critiquen. Para obtener información so-
bre cómo supercar o contrarrestar estos miedos, lea el ar-
tículo en inglés de VIRTUS®  “Barriers Minors Face to 
Disclosing Child Sexual Abuse” (Barreras que enfrentan 
los menores para revelar el abuso sexual infantil) 
en lacatholics.org/did-you-know/. 
 

St. Martha’s Coordinadora: 
Lupe Coronado (626) 324 - 3968 

 
         The Archdiocese of Los Angeles 

 
 

DID YOU KNOW? 
Why do children not disclose abuse? 
Child abuse victims are often scared and anxious to tell a 
trusted adult about the abuse they have suffered. These 
fears prevent a majority of victims from telling their par-
ents, teachers, or other trusted adults about abuse, which, 
sadly, perpetuates the cycle. Victims may be afraid that 
they will get in trouble, or will not be believed, or will be 
ashamed or criticized. For information on how to over-
come or counteract these fears, read the VIRTUS® article 
“Barriers Minors Face to Disclosing Child Sexual Abuse” 
at lacatholics.org/did-you-know/. 

 
   **  Mass Intentions** 

 

SATURDAY/SÁBADO, SEPTEMBER 16  

 

5:00PM English 
T/G: Clarissa Lopez (Birthday) 

Our Lady Peñafrancia 
Arnold Tucker †  

Guadalupe Duran  (Death Anniversary) † 
 

7:00 PM Español 
Gilberto Elliott (Sanación) 

Salomón Sanchez (1° Aniversario de Fallecida) † 
Fernando Mendez (Cumpleaños) † 

Cesario y Salvador Garcia Peña (Aniversario de Fallecidos) † 
   

SUNDAY/DOMINGO, SEPTEMBER 17 

6:15AM English 
Maria Cruz Perez                Lupe Valdez 
Jose Villegas                                                         Oscar Magaña  

 

7:30 AM Español 
A/G: Priscilla Lopez (Cumpleaños)  

A/G: Maria De Lourdes Lopez Lopez (Cumpleaños) 
Amber y Juan Pedro Martinez (Conversión)                             

Marta y Javier Jiménez (Salud) 
Guadalupe Vargas †                                        Jose Paulino Saravia † 

David Raya y Familia † 
 

9:00AM English 
Kassandra Maricel Salvador † 

Imelda Tanada Naranja (Birthday) † 
Samantha Jane Antonio † 

Guillermo R. Baylosis Jr. (Birthday) † 
Nolita Mercedes & Pablito Ambrocio †  
Celso S. Sr. & Ronaldo L. Mendoza †  

Robert & Eve Hornstein † 
Ann Bernstein †  

Oscar de la Garza †                   
 

10:30AM Español 
A/G: Guadalupe y Raul Aguirre (40° Aniversario de Bodas) 

Sophia Uribina Valdovirios † 
Modesta Garcia †                                                   Leopoldo Gomez † 

                  
12:00PM English 

A/G: Haide Dayapay (Birthday)  
Manuel & Gaudencia Borromero †                     Laarni Fernando †  
Rose Marie Yerro Tugnao †               Gustavo V. Sulit (Birthday) †  
Maria de los Angeles Placencia †                           Maricino Bravo †               
Bonifacio Alvior †              Fortunata Alvior †           Petito Alvior †    
Teresita San Juan †                         Jose & Tranquelina San Juan † 
Prospero & Elsa San Juan †                     Virginia Virata † 
Numeriano & Antonia Rodriguez †                             Inang Bravo †               
Alexander Bernhard Fiederer †                          Virginia Guzman †                             
Cipriana Bigay (Death Anniversary) †                     Michael Sison †       

1:30PM Español 
A/G: Juliana Negrete (3° Cumpleaños) 
A/G: Ayleen Nuño (12° Cumpleaños)   

Por la conversión y necesidades de Bryan Jesús Sanchez y Familia 
Maria Victoria y Juan Antonio Barrios y Familia 

Dr. Rafael Serna y Familia 
Salvador Rodriguez (2 meses de Fallecido) † 

 
5:00PM English 

The People of St. Martha 



For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com              St. Martha Church, Valinda, CA              A 4C 05-4070

California

CatholicMatch.com/CA

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here and Support Our Parish!

 
CONTACT ME Victoria Quinn

 
vquinn@4LPi.com • (800) 950-9952 x2602

4 Room Additions
4 Electrical
4 Paint
4 Tile work
4 Drywall
4 Plumbing  4 Windows
4 Roofing  4 Demolition
4 Kitchen & Bathroom
4 Remodel

CALL
(626) 977 8707
(323) 921 4842

FREE ESTIMATES
ESTIMADOS GRATIS

CONSTRUCTION
SERVICES
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St. Martha’s Adult Faith Formation ministry 
invites all parishioners to attend the following 

class: 
“What Catholics need to know about the 

dangers of the  Gender Ideology” 
This class will be conducted in English on the first and  

second Tuesday of every month  
from 7:00pm to 8:30pm in the Hall (9/12/23)   

 
El ministerio de Formación de Fe para Adultos de Santa  

Marta invita a todos los feligreses a asistir en la siguientes 
clase: 

“Lo que los católicos necesitan saber sobre los peligros  
de la ideología de genero” 

Esta clase se llevara a cabo en español el tercer y cuarto  
martes de cada mes de  

7:00pm a 8:30pm en el salón parroquial (9/13/23)  

Food Sale 
               The Hispanic Ministry will be selling Food   

on Sunday, September 17 in the parish Hall  
from 8:00am to 3:00pm.   

Join us! 

Venta de Comida 
Ministerio Hispano tendrá venta de Comida el 
Domingo, 17 de septiembre, en el salón parro-

quial  
de 8:00am a 3:00pm.   


